ITT MASODSZOR.

énekes bohézat!

Az ,,Ember tragédiajanak palodlaja, dalokkal és tanczezal.

BRECZENI

Idénybérlet 140. szam.

VI Kisbélet 20. szam.

Pa.ros Paros.
Vasarnap, 1890. Marczius 23-an:
Itt masodszor:

AL ENGER I(ll EI]IAJA.

Enekes bohdzat 11 képben Irta: Végh Isivdn. Zenéjét osszedlitotta: Tombor Aladir. (Rendezd: Péchy.)

S 2z e mm € 1 yv € K@

1 ,Készen a nagy mii.“ Szdjas Rebi, ) . o o o mk — Haviné. 8. ,,A j6vo dala.* Botka Feri, didk — — Hegyessiné.
Hézi s e —  Piispoki. Pletyka Judit, ) P — Piisptkiné. s ot ; Spritzer M4tyds, vendéglos — Paizs.
mr POX R : 3 % Addm, mint Betiinyelo Jénds vén o . 2 &
Gdbor, pallér — —  Nérreti. Kifli Jézsi, pereczesinas — Nagy J R T — Rénasséky. Iflf) kehdzi, veterdn-generdlis — Némethy.
Mihdly, des == —  Czaké. Grn Mictoa, ) favigdk Mitrad. va, mint Borbdla neje — Rénaszekyné, Fiints, ) bakakdpldrok Secotes
Rafael, asztalos — —  Szentes. Léuczos Istvén, ) — 8zabd L. . : e G Peczek, ) Szabé L.
Luczi Ferkd, mint segédtanité  Péchy. .
Luczi Ferké s —  Péchy. Vésdrosnép. katondk. iskoldsgyerekek. Cselédek, Vendel. Jénds régi tapitvdnva  Antalf Maszlag, — —  Matrai.
Kernbics — . — . Szabé L. Jérd-kelbk. Feirdzd Rl?d:]fr tganfelll'i el — ’G?ﬂa i Vioros, gydri munkdsok — Karacs.
Addm & — —_ — Rénaszéky. 6. ,Rondnek muszij l6nynyi.! “ Kr-l‘ vl Arthus) £y Sze gtes. Torpe, — — Gyongyosi.
Eva, felesége Rénaszékyné. - Adém, mint zenger director — Rénuszéky. Fleiner Szigfried ) ) jogdszok .}l‘l X Napraforgé Miczike — Egyed M.
Munkhok munkshnok Eva, mint Tarka Julia neje — Rénaszékyné. D \{g 2 ,{,.;al‘ QK Unterhundert Péter, kucséber— Guly4s.
« Luczi Ferké6, mint ,az okos szamdr orgaes X Akl )2 xk g) mnasistdk g pod s O Czigénybanda. Mulat6 nép. Atnsok Cselédek.
_3. ~Ax .iggyenélSk - Orpheum vendéglone® - Péchy. Kheil Feri Téjkerti. Katondle. Ndszndp.
Kerabios. ha == S, °b3‘”L Apostol Péter = — — Balassa. Adédm, mint Donath Anton nép- Eva, mint hizaléns —  Rénaszékyné.
erublics, DAEMCSIOr 28b0 L Lidércz, huszdronkéntes — Jubai szénok — —  Rénaszéky. Luczi Eerké, mint Kelenfoldi
3. ,J¢ éjszakat.” Mocskos, honvédérmester ~ — Paizs. va, mint soroksdri svdb ldny ) Riinsaiksné Lednder — — Pect.
Addm — Rénaszéky. Verpeléti, findncz  — — Karacs. és mint Rucza Kati napszdmosn{ ) e Jeremids, a muzeum igazgatéja Hatvani.
Eva, felesége Rénaszékyné. Paul, pinczér ~~ Tihanyi. Luczi Ferkd, mint rendir ~ —  Péchy. Immergriin, - —  Czaké.
Luczi Ferké Péchy. Orpheumi vgdégei gol‘s"yik Rendorok. Szenes Jusati ) kortesck Haday. Milfleur, handlék —  Szabé L.
Csoszog Almos, éjidr Métrai. amis-KAriyaso . Robes Péter ) Juhai. Rogenbogen, | — — Antalfi.
& : 7. ,A szinhax el§tt. Hanzi, svdb suhancz Eva fivére Hegyessi. Csoszog Almos éji-6r —  Métrai.
Az adlomképek. Ad4m, mint Ollési Tankréd Engel Bandi, jogdsz —  Szentes. :
g Jog Handlék. Hézalénok.
4, A primadonna.“ szabllegény — — Rénasréky. Kukoricza Jancsi — Nagy J.
Adém, mint Du:?konuky Bendeguz Eva, kn(;"}tt:rlérﬁn}"m Fléra Rénaazékyné Sipos, mészdros legéuy — Némethy. 12. ,,J6 reggelt!
EIsAl o DASZCEYNC, Sdrkozi —  Mitrai, ;
t&ketp iqnzel fel %ﬂ"auiﬁy;é Paulin, Eva szobalednya —  Abrdnyi M. Zsiros Gyurka, csavargé ~ — Gulyds. A‘dém, ADGROB: == —  Rénaszéky.
L“’ ml‘%‘n yuiﬁzmekuége iki Péntzlzsz TRe. Lueczi Ferkd, mint Habveri Hark4nyi, ) —  Aptalfi. va, .feleség'e — — Rénaszékyné.
Nuczl mmt‘ tz;orn)’x ja 3 ctvin i Medard, borbélylegény — Péchy. Popréd), )nvomdaszok — Gyongyosi. Luczi Ferké — — Péchy.
B2 hlhay o og 1ah déka Eufrozina, ) mint Fléra — Haviné. Néptomeg. Jogészok. Pinczérek. Mesterlegények. i
Komiivesek, téglahor Klementing, ) nagynénjei — Piispokiné. A 13. ,Ember egyél igyal éshizva hizzdl,
b. ,A ganef.* Flastertretter, ) Siiok: — Juhai. Caararpol; Hizi ur — Piispoky.
Adém, mint Jt_;teleu Maxi manipulans Monokli, ) —  Szentes. 10. ..A bakfis.* Addm, iparos — — Rénaszéky.
drmester Roénaszéky. Hosszufiilli Anasztdz — Havi. iy : Eva, felesége — — Rénaszékyné.
Eva, mint Sz4li, felesége Rénaszékyné. Morgé Pista, rendér— —  Mdtrai. Adém, mint Fecskefarki Adoldr Luczi Ferké - — Péchy.
Simon. Jajtelesz fia — Tibanyi K. Sauer Jézsi, toloncz —  Németi. gigerli . —  Rénaszéky. Gdbor — —  Némethy.
Balogh Imre, nagy kereskedd— Németi, Folajtdr, | —_ —  Cazaké. va, mint Repkéuvx Irma bakfis Rénaszékyné, Mihdly — —  Czaké.
Luczi Ferkd, mint horddr Péchy. Bernheier, ( mester — Gybngydsi. Luczi Ferkd, mint Kelenfoldi Rafael Szentes.
Stachelkrsnz, Hegyesi. Lipik, \ legények —  Szabd. Lednder — —  Péchy. Munkdsok. Munkisnék Jérd-keldk Gyermekek.
Goldknopf, héber polgérok Czaké Varga, —  Erdos. Blaubert, panordmds —  Czakd. Cagelédek.
Rosendorn, Gyongyosi. Jéré kelok, Szabdlegények Tolonezok. Rendorok | Arabella, Irma mamdja — Piispokyné.

Az uj diszleteket festette Gydngyodsi Viktor, szinhazi festé.

A VI. képben eléfordulé dalok:
1. ,Mehettt!« couplet, énekli: Ronaszéki Gusztav.
2' Orosz dalok. Eléadja: az ,,orosz nemzeti énekkar« — harmonium kisérettel.

Rendes helyarak : Als6- és kozép pédholy 4 frt. Csalddi pdholy 6 frt. Emeleti pdholy 3 frt. Tdmldsszék az els6 négy sorban 1 frt. 20 kr,
V—X. sorig 1 frt. XI—XIV. sorig 80. kr. Fmeleti zfrtszék a két els6 sorban 60 kr, a tohbi hirom sorban 50 kr. Foldszinti 4li6hely 40 kr.
Tanulé- és katonajegy 30 kr. Karzat <P kr.

M edivernmenyes jegyels egdiéss manpy errvéenyeselia.
Jegyek valthatok délel6tt 9-t61 12-ig, delutan 3161 5-1g, valamint este a penztarnal.

Az eloadas kezdete 7, vége 10 Orakor.

Holnap, hétfon 1890. Mérczius hé 24-én paratlan bérletben:

Varazs fatyol.

Latvanyos tiindérjaték.

Bérlethirdetés! A VIIL kisbérlet e h6 24-dikén kezdédik: tisztelettel kérem a t. bérlé urasdgokat, miszerint a VIIL kisbérlet irdnt Foltényi
Vilmos urnél (Cassino konyvtari helyiségben) mieldbb intézkedni méltézassanak, hogy az uj bérleteknél eseileg beallo helyvaltozdsokrol ideje-kordn
tudomést vehessek. — Krlesitem egyszersmind a t. bérld urasdgokat, valmintan. é. kozonséget is, miszerint ezen utolsé kis bérletre tobh fovdarosi miivészt
nyertem meg vendégszereplésre, kik bérletben fognak feIlem.

Ez uj bérletben a kovetkezd ujdonsigok vannak kitizve: Koépé, operette. Kadar leanyok, népszinmii. Vadorzék, vigjaték. Nagy
Galeotto, szinmii. Kondorosi szép csaplarné, népszinmii.

Valentin T.ajos,

ioazoath

Foly6szém: 176. (Bgm. 4043).

~ Debreczen, 1890, Nyom. a viros konymyomdﬁibm—-aﬁo

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar helyrajzi szam: Ms Szin 1890



